Hydrobaf®

| Handbuch |
Kompaktfilterpaket

CFP 03

Sicherheits- und Bedienhinweise

Sicherheits- und Bedienhinweise vor Inbetriebnahme lesen

Hinweis: Die angegebenen Daten dienen der Produktbeschreibung. Sollten auch Angaben
zur Verwendung gemacht werden, stellen diese nur Anwendungsbeispiele und Vorschlage dar.
Katalogangaben sind keine zugesicherten Eigenschaften.

Die Angaben entbinden den Verwender nicht von eigenen Beurteilungen und Prifungen.

Unsere Produkte unterliegen einem nattrlichen Verschlei- und Alterungsprozess.

© Alle Rechte bei ARGO-HYTOS GmbH, auch fir den Fall von Schutzrechtsanmeldungen.
Jede Verfugungsbefugnis, wie Kopier- und Weitergaberecht verbleibt bei uns.

Auf der Titelseite ist eine Beispielkonfiguration abgebildet.
Das ausgelieferte Produkt kann daher von der Abbildung abweichen.
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1. Zu dieser Dokumentation

1.1 Gultigkeit der Dokumentation
Diese Dokumentation gilt fur folgende Produkte:
» Compact Filter Unit CFP 03

Diese Dokumentation richtet sich an Monteure, Bediener, Servicetechniker und Systembetreiber.

Diese Dokumentation enthalt wichtige Informationen, um das Produkt sicher und sachgerecht zu montieren, zu transportieren, in
Betrieb zu nehmen, zu bedienen, zu verwenden, zu warten, zu demontieren und einfache Stérungen selbst zu beseitigen.

» Lesen Sie diese Dokumentation vollstandig und insbesondere das Kapitel 2 ,, Sicherheitshinweise”, bevor Sie mit dem Produkt arbeiten.

1.2  Erforderliche und erganzende Dokumentationen

Nehmen Sie das Produkt erst in Betrieb, wenn Ihnen die mit dem Buchsymbol gekennzeichneten Dokumentationen vorliegen und Sie
diese verstanden und beachtet haben.

Titel Dokumentnummer 1.2.1 Dokumentenart
A Datenblatt 80.62 PDF

Tabelle 1: Erforderliche und erganzende Dokumentationen

1.3  Darstellung von Informationen

Damit Sie mit dieser Dokumentation schnell und sicher mit Ihrem Produkt arbeiten kénnen, werden einheitliche Sicherheitshinweise,
Symbole, Begriffe und Abktrzungen verwendet. Zum besseren Verstandnis sind diese in den folgenden Abschnitten erklart.

1.3.1 Sicherheitshinweise

In dieser Dokumentation stehen Sicherheitshinweise vor einer Handlungsabfolge, bei der die Gefahr von Personen- oder Sachschaden
besteht. Die beschriebenen MaBnahmen zur Gefahrenabwehr missen eingehalten werden.

Art und Quelle der Gefahr

» Folgen der Gefahr

» Entkommen oder Abwenden der Gefahr
» Rettung (optional)

» Warnzeichen: Macht auf die Gefahr aufmerksam

» Signalwort: Gibt die Schwere der Gefahr an

» Art und Quelle der Gefahr: Benennt die Art und Quelle der Gefahr
» Folgen: Beschreibt die Folgen bei Nichtbeachtung

» Abwehr: Gibt an, wie man mit der Gefahr umgehen kann

Warnzeichen, Signalwort | Bedeutung

g Kennzeichnet eine gefahrliche Situation, in der Tod oder schwere Kérperverletzung eintreten
GEFAHR werden, wenn sie nicht vermieden wird.

Kennzeichnet eine gefahrliche Situation, in der Tod oder schwere Kérperverletzung eintreten
kénnen, wenn sie nicht vermieden wird.

Kennzeichnet eine gefahrliche Situation, in der leichte bis mittelschwere Korperverletzungen
VORSICHT . By S . .
eintreten kénnen, wenn sie nicht vermieden wird.

HINWEIS Kennzeichnet Sachschaden: Das Produkt oder die Umgebung kénnen beschadigt werden.

Tabelle 2: Gefahrenklassen nach ANSI Z536.6-2006
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1.3.2 Symbole

Die folgenden Symbole kennzeichnen Hinweise, die nicht sicherheitsrelevant sind, jedoch die Versténdlichkeit der Dokumentation
erhdhen.

Bedeutung
Wenn diese Information nicht beachtet wird, kann das Produkt nicht optimal genutzt bzw. betrieben werden

Einzelner, unabhangiger Handlungsschritt

Nummerierte Handlungsweisung:
Die Ziffer geben an, dass die Handlungsschritte aufeinander folgen.

Dieses Symbol weist auf Gefahren fir Gerate, Material und Umwelt hin.

Dieses Symbol weist auf Gefahren fir Personen hin (leichte Kérperverletzung).
Dieses Symbol weist auf Gefahren fir Personen hin (Tod, schwere Korperverletzung).
Dieses Symbol schreibt das Tragen von Schutzhandschuhen vor.

Dieses Symbol schreibt das Tragen von Sicherheitsschuhen vor.

Dieses Symbol schreibt das Tragen einer Schutzbrille vor.

Dieses Symbol schreibt die Trennung des Gerates von der Stromversorgung vor.

3 [>l> WN =y ﬂo%n'
GO, S v =i

Tabelle 3: Bedeutung der Symbole

1.3.3 Bezeichnungen
In dieser Dokumentation werden folgende Bezeichnungen verwendet.

Bezeichnung Bedeutung

Tabelle 4: Bezeichnungen

1.3.4 Abkiirzungen
In dieser Dokumentation werden folgende Abkurzungen verwendet:

Bezeichnung Bedeutung

CFP Compact Filter Pack = Kompaktfilterpaket

Tabelle 5: Abkurzungen
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2. Sicherheitshinweise

2.1 Zu diesem Kapitel

Das Produkt wurde gemal3 den allgemein anerkannten Regeln der Technik hergestellt. Trotzdem besteht die Gefahr von Personen-
und Sachschaden, wenn Sie dieses Kapitel und die Sicherheitshinweise in dieser Dokumentation nicht beachten.

» Lesen Sie diese Dokumentation griindlich und vollstandig, bevor Sie mit dem Produkt arbeiten.
» Bewahren Sie die Dokumentation so auf, dass sie jederzeit fur alle Benutzer zuganglich ist.
» Geben Sie das Produkt an Dritte stets zusammen mit den erforderlichen Dokumentationen weiter.

2.2  BestimmungsgemaBe Verwendung

Dieses Produkt ist ein kompaktes Servicegerat.

Sie durfen das Produkt wie folgt einsetzen:

» zur Filtration von Schmier- und Hydraulikélen wahrend der Beflllung von Maschinen und Anlagen unter Berlcksichtigung der
Technischen Daten;

» zur Filtration von Hydraulik-FlUssigkeiten im Nebenstrom an Maschinen und Anlagen unter Beriicksichtigung der Technischen
Daten.

Das Produkt ist nur fir die professionelle Verwendung und nicht fir die private Verwendung bestimmt.
Die bestimmungsgemaBe Verwendung schlie3t auch ein, dass Sie diese Dokumentation und insbesondere das Kapitel 2
. Sicherheitshinweise” vollstandig gelesen und verstanden haben.

2.3  Nicht bestimmungsgemafBe Verwendung

Jeder andere Gebrauch als in der bestimmungsgeméaBen Verwendung beschrieben ist nicht bestimmungsgemal und deshalb
unzulassig.

Wenn ungeeignete Produkte in sicherheitsrelevanten Anwendungen eingebaut oder verwendet werden, kénnen unbeabsichtigte
Betriebszustande in der Anwendung auftreten, die Personen- und / oder Sachschaden verursachen kénnen.

Setzen Sie daher ein Produkt nur dann in sicherheitsrelevanten Anwendungen ein, wenn diese Verwendung ausdricklich in der
Dokumentation des Produkts spezifiziert und erlaubt ist, beispielsweise in Ex-Schutz Bereichen oder in sicherheitsbezogenen Teilen
einer Steuerung (funktionale Sicherheit).

ARGO-HYTOS Polska Sp.z.0.0 haftet nicht fir unsachgemaBen Gebrauch. Die mit einer unsachgemaBen Verwendung verbundenen
Risiken liegen ausschlieBlich beim Benutzer.

2.4  Verninftigerweise vorhersehbare Fehlanwendung

Das Fordern folgender Medien ist verboten:

» leicht entztndliche FlUssigkeiten, wie z. B. Benzin oder Verdiinnung (Explosionsgefahr)
» Lebensmittel

Das Gerét ist nicht geeignet zum Absaugen von Olschlamm und Bodensatz.
Fur Schaden aus nicht bestimmungsgemafBer Verwendung haftet allein der Betreiber.

2.5 Qualifikation des Personals

Die in dieser Dokumentation beschriebenen Tatigkeiten erfordern grundlegende Kenntnisse der Mechanik und Hydraulik sowie
Kenntnisse der zugehorigen Fachbegriffe. Um die sichere Verwendung zu gewahrleisten, durfen diese Tatigkeiten daher nur von
einer entsprechenden Fachkraft oder einer unterwiesenen Person unter Leitung einer Fachkraft durchgefiihrt werden.

Eine Fachkraft ist, wer aufgrund seiner fachlichen Ausbildung, seiner Kenntnisse und Erfahrungen sowie seiner Kenntnisse der
einschlagigen Bestimmungen die ihm Ubertragenen Arbeiten beurteilen, mogliche Gefahren erkennen und geeignete Sicherheits-
maBnahmen treffen kann. Eine Fachkraft muss die einschlagigen fachspezifischen Regeln einhalten.

Das Gerat darf von folgenden Personen instandgesetzt bzw. gewartet werden:

» Qualifizierte Fachkrafte mit entsprechender Ausbildung.

Arbeiten an elektrischen Bauteilen:
» AusschlieBlich Elektrofachkrafte mit entsprechender Ausbildung.

Y hyérobar e
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2.6  Allgemeine Sicherheitshinweise

» Beachten Sie die gultigen Vorschriften zur Unfallverhtitung und zum Umweltschutz.

» Beachten Sie die Sicherheitsvorschriften und -bestimmungen des Landes, in dem das Produkt eingesetzt / angewendet wird.
» Verwenden Sie ARGO-HYTOS-Produkte nur in technisch einwandfreiem Zustand.

» Beachten Sie alle Hinweise auf dem Produkt.

» Personen, die ARGO-HYTOS-Produkte montieren, bedienen, demontieren oder warten dirfen nicht unter dem Einfluss von
Alkohol, sonstigen Drogen oder Medikamenten, die die Reaktionsfahigkeit beeinflussen, stehen.

» Verwenden Sie nur vom Hersteller zugelassene Zubehor- und Ersatzteile, um Personengefédhrdungen wegen nicht geeigneter
Ersatzteile auszuschlieBen.

» Halten Sie die in der Produktdokumentation angegebenen technischen Daten und Umgebungsbedingungen ein.

» Wenn in sicherheitsrelevanten Anwendungen ungeeignete Produkte eingebaut oder verwendet werden, konnen unbeabsichtigte
Betriebszustande in der Anwendung auftreten, die Personen- und/oder Sachschaden verursachen konnen. Setzen Sie daher ein
Produkt nur dann in sicherheitsrelevante Anwendungen ein, wenn diese Verwendung ausdricklich in der Dokumentation des
Produkts spezifiziert und erlaubt ist.

» Sie durfen das Produkt erst dann in Betrieb nehmen, wenn festgestellt wurde, dass das Endprodukt (beispielsweise eine Maschine
oder Anlage), in das die ARGO-HYTOS-Produkte eingebaut sind, den landerspezifischen Bestimmungen, Sicherheitsvorschriften
und Normen der Anwendung entspricht.

2.7  Produkt- und technologieabhédngige Sicherheitshinweise

A\ VorsicHT
Ausgelaufenes Hydraulikol

Umweltgefahrdung / Rutschgefahr.

» Bei ausgelaufenem Hydraulikol 6lbedeckte Flache sofort mit 6lbindendem Medium abdecken.

» Olbindendes Medium anschlieBend sofort entsprechend der landesspezifischen Umweltvorschriften
entsorgen.

Zindgefahr
Gefahr der elektrostatischen Aufladung durch schlecht leitende Hydraulikfllssigkeit.

» Falls die elektrische Leitfahigkeit der HydraulikflUssigkeit nicht bekannt ist, wenden Sie sich bitte an den
Hersteller der Hydraulikflissigkeit.

Verbrennungsgefahr

Beriihrungstemperaturen nach DIN EN563 (3) und DIN EN13202 (4) kénnen wahrend des Betriebs
tiberschritten werden.

» Lassen Sie das Filteraggregat vor Bertihrung abkihlen.

hydrobar.de Seite 7
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3. Alilgemeine Hinweise

Zur Vermeidung von Sachschdden und Produktschaden

A\ VorsicHT

Gefahr durch unsachgemaBe Handhabung
Sachschaden

» Das Filteraggregat darf nur nach Abschnitt 2.2 , BestimmungsgemaBe Verwendung” eingesetzt werden.

Austreten oder Verschiitten von Hydraulikfliissigkeit.
Umweltverschmutzung und Verschmutzung des Grundwassers.

» Verwenden Sie Olbindemittel, um das ausgetretene Hydraulikél zu binden.

Verbrennungsgefahr
Beriihrungstemperaturen nach DIN EN563 (3) und DIN EN13202 (4) kénnen wéahrend des Betriebs
tiberschritten werden.

» Lassen Sie das Filteraggregat vor Bertihrung abkihlen.

Verschmutzung durch Fliissigkeiten und Fremdkorper
Vorzeitiger VerschleiB, Funktionsstérungen - Beschadigungsgefahr - Sachschaden.
» Achten Sie bei der Montage auf Sauberkeit, um zu verhindern, dass Fremdkorper,

wie z. B. SchweiBperlen oder Metallspane, in die Hydraulikleitungen gelangen und beim Produkt zu
VerschleiB und Funktionsstérungen fuhren.

» Achten Sie darauf, dass Anschlisse, Hydraulikleitungen und Anbauteile
(z. B. Messgerdte) schmutzfrei und spanfrei sind.

» Kontrollieren Sie vor der Inbetriebnahme, ob alle hydraulischen und mechanischen Verbindungen ange-
schlossen und dicht sind, und alle Dichtungen und Verschlisse der Steckverbindungen korrekt eingebaut
und unbeschadigt sind.

» Verwenden Sie flr die Beseitigung von Schmiermitteln und anderen Verschmutzungen rtickstandsfreie
Industrie-Wischtlcher

» Achten Sie darauf, dass alle Anschlisse, Hydraulikleitungen und Anbauteile sauber sind.

» Stellen Sie sicher, dass beim VerschlieBen der Anschlisse keine Verunreinigungen eindringen.
» Achten Sie darauf, dass kein Reinigungsmittel in das Hydrauliksystem eindringt.

» Verwenden Sie zur Reinigung keine Putzwolle oder fasernde Putzlappen.

» Verwenden Sie als Dichtungsmittel keinen Hanf.

UnsachgemaBe Reinigung

Vorzeitiger VerschleiB, Funktionsstérungen - Beschadigungsgefahr - Sachschaden.

» VerschlieBen Sie alle Offnungen mit passenden Schutzverschraubungen, damit kein Reinigungsmittel
eindringen kann.

» Verwenden Sie zur Reinigung keine aggressiven Reinigungsmittel. Reinigen Sie das Produkt mit einer
geeigneten Reinigungsflussigkeit.

» Verwenden Sie keinen Hochdruckreiniger.
» Verwenden Sie Druckluft zur Reinigung nicht an Funktionsschnittstellen, wie z. B. in Dichtungsbereichen.

Seite 8 hydrobar.de
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4. Lieferumfang

4.1 Umfang der Komponenten

Das Gerat wird mit einem Satz Hydraulikschlduchen geliefert. Der Saugschlauch DN8 ist im Sauganschluss der Pumpe eingebaut. Das
aus dem System / dem Fass angesaugte Ol wird von der Pumpe in den Hauptfilter gepumpt und nach dem Filtrieren in einen
DN6,5-Abgabeschlauch geleitet, der mit dem Filterausgang verbunden ist. Beide Schlauche sind mit Stopfen versehen, um ein
mogliches Auslaufen von Restol wahrend der Lagerung und dem Transport zu vermeiden. Die Stopfen sind an den freien Enden der
Schlauche angebracht. Die CFP-Einheit wird mit Stromkabel und Stecker geliefert.

4.2 Zusatzliche Komponenten

Eine zusatzliche Komponente fur das CFP Compact Filter Pack ist ein Saug-Rucklauf-Set (Bild unten). Das Set muss separat bestellt
werden.

~ 124 (~4.86 inch)

N O

~ 90 (~3.54 inch) ~ B3 (~2.48 inch)

Abb. 1: Zusatzkomponente: Saug-Rucklauf-Set

Wenn das Saug-Rucklauf-Set in Kunststofftanks installiert wird, muss ein zusatzlicher Adapter bestellt werden (siehe Abbildung
unten). Der Adapter muss separat bestellt werden.

Abb. 2: Zusatzkomponente: Adapter zum Einbau in Kunststofftanks

hyérobar de L Seite9
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5. Zu diesem Produkt

5.1 Leistungsbeschreibung

Das CFP ist eine tragbare Wartungseinheit, die zum Pumpen von Ol, Befiillen von Tanks und zur Nebenstrom-Filtration von Hydraulik-
flussigkeiten und Schmiermitteln mit einer Viskositat von 10 mm?/s bis 600 mm?/s (im Dauerbetrieb) oder 800 mm?/s max. (im
Kurzzeitbetrieb) bestimmt ist.

Der Volumenstrom betragt 3 I/min (50 Hz).
Die Betriebstemperatur liegt im Bereich von 0 °C bis 60 °C.

5.2  Geratebeschreibung
Das Compact Filter Pack CFP besteht aus einem Tragerrahmen, in dem die folgenden Haupteinheiten integriert sind:

1. Eine Filterpumpeneinheit, bestehend aus einer Zahnradpumpe und einem elektrischen 1-Phasen-Motor. Die Pumpe ist mit einem
3,5 bar Druckbegrenzungsventil und einem Ansaugfilter mit einer Filterfeinheit von 700 um ausgestattet. Der Motor ist mit
einem EIN/AUS-Schalter und einem Netzkabel mit Stecker ausgestattet.

2. Ein Filter mit einem austauschbaren Filterelement und einem Messgerat als Wartungsindikator. Die Verschmutzungsanzeige zeigt
an, ob das Filterelement ausgetauscht werden muss. Je nach Bedarf gibt es Filterelemente unterschiedlicher Filterfeinheit: 5, 10
oder 16 pm.

5.3 Komponenteniibersicht

Filter
Filterelement o
Filterdeckeldichtung

Filterdeckel Elektromotor
Verschmutzungs- Pumpe mit
anzeige Druckbegren-

zungsventil

Saudfilter

Saugschlauch

Druckschlauch Stecker mir

Netzkabel
— AR
_ . - 'i?
Saugschlauch .‘g}l&\,ﬁ'

stopfen

Druckschlauch-
stopfen

Abb. 3: CFP 03 Komponentenubersicht 1
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Abb. 4: CFP 03 Komponententbersicht 2 + 3

5.4 Produktidentifikation

Das Gerat verfugt Uber ein eigenes dauerhaftes und lesbares Typenschild, das sich an einer auffalligen Position befindet und die
Grunddaten des Gerats enthalt.

PL 32-640 Zator ARGONE

www.argo-hytos.com [ HYTOS
Made in EU W25

Type:

Filter element:
Filter fineness:
Qnom=

P max =
Serial number:

Abb. 5: Typenschild

Typenschilder sind Dokumente, die nicht verandert oder entfernt werden diirfen. |

» Beschadigte oder verlorene Typenschilder missen originalgetreu ersetzt werden.

hydrobar.de Seite 11
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6. Transport und Lagerung

6.1 Transport

A VORSICHT

Herabfallen des Gerats durch falschen Transport

Verletzungen und Sachschaden

» Beim Transport des Filteraggregats Sicherheitsschuhe tragen.

Abb. 6: Trasport
Ein Kunststoffgriff ist am Rahmen der Einheit angebracht, um den Transport zu erleichtern. Aufgrund der Tatsache, dass das Gewicht
10 kg nicht Uberschreitet, kann das Gerat manuell getragen werden. Achten Sie beim Tragen des Gerats auf eine sichere Position des
Gerats und stellen Sie sicher, dass die Griffe frei von Restdl sind. Dies verhindert ein unerwtinschtes Verrutschen des Gerats und das

Herunterfallen auf die FtiBe der Person, die das Geréat tragt. Der untere Teil des Rahmens dient auch als Basis der Einheit und als
Auffangwanne, in der das Restdl gesammelt wird.

6.2 Lagerung
Die Filtereinheit CFP sollte in einem geschlossenen Raum gelagert werden, um sie vor Feuchtigkeit und Kondensatbildung zu schitzen.

A\ vorsicht

Gefahr von chemischen Reaktionen

Verletzungsgefahr

» Chemische Substanzen in unmittelbarer Umgebung des Filteraggregats kénnen reagieren und zur Zerstérung
des Gerats und zu Verletzungen von Personen, die sich in unmittelbarer Umgebung des Gerats befinden,
fuhren.

» Die Lagerung in der unmittelbaren Nahe von chemisch aktiven Substanzen wie Sauren, Laugen, Salzen,
organischen Losungsmitteln und wiederaufladbaren Batterien ist verboten.

Die Umgebungstemperatur bei Lagerung der Filtereinheit CFP sollte zwischen +5 °C und +30 °C bei einer Luftfeuchtigkeit von
maximal 80 % liegen.

Vor einer Einlagerung ber einen Zeitraum von mehr als 6 Monaten sollte das Gerat mit Ol gefillt werden, um es als Schutz vor
Rostbildung zu konservieren.

N hyérobar e
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Fehlerhafte Energieversorgung
Lebensgefahr und Verletzungsgefahr

» Bertcksichtigen Sie immer die landerspezifischen Vorschriften.

Lassen Sie vor der Inbetriebnahme von einer Elektrofachkraft priifen, ob:

» die Netzspannung mit der auf dem Typenschild des Motors angegebenen Spannung Ubereinstimmt,
» die Stromquelle entsprechend abgesichert ist,

» der Leitungsquerschnitt ausreichend dimensioniert ist,

» Kabel und Verbindung zur Stromquelle in einwandfreien Zustand sind.

Im Einzelnen ist nach folgenden Schritten vorzugehen:
» Verbinden Sie den 230-V-Spannungs-Stecker mit der ortlichen Spannungsversorgung.
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8. Inbetriebnahme

8.1

~

Vor der Inbetriebnahme

Sorgen Sie fr Sauberkeit wahrend der Installation, um zu verhindern, dass Schmutzpartikel wie SchweiBperlen oder Metallspane

in die Hydraulikleitungen gelangen und Verschlei und Fehlfunktionen des Produkts verursachen.

~

~

Stellen Sie sicher, dass die Anschlisse, Hydraulikleitungen und Armaturen frei von Schmutz und Spénen sind.
Vergewissern Sie sich vor der Inbetriebnahme, dass alle hydraulischen und mechanischen Verbindungen angeschlossen und dicht

sind, und dass alle Dichtungen und Verschraubungen der Anschlisse korrekt installiert und unbeschadigt sind.

~

~

~

v

~

8.2

—

N

oA WwN—~ 0

8.6

Verwenden Sie rickstandsfreie Industrietticher, um Schmierstoffe und andere Verunreinigungen zu entfernen.
Stellen Sie sicher, dass die Anschlisse, Hydraulikleitungen und Armaturen sauber sind.

Stellen Sie sicher, dass keine Verunreinigungen beim SchlieBen der Anschlisse eindringen.

Stellen Sie sicher, dass keine Reinigungsmittel in das Hydrauliksystem gelangen.

Verwenden Sie zum Reinigen keine Stahlwolle oder fasernde Tucher.

Inbetriebnahme

Entfernen Sie die Stopfen von den freien Enden des Saug- und Druckschlauches.

Platzieren Sie den Saug- und Druckschlauch im Olbehélter. Stellen Sie sicher, dass diese weit genug unter dem Fliissigkeitsniveau
eingetaucht sind.

Verbinden sie den Stecker des Versorgungskabels mit dem entsprechenden Netzanschluss.

Schalten Sie die Filtereinheit mit dem EIN/AUS-Schalter (Schutzschalter) ein.

Nach dem Einschalten
Uberpriifen Sie die Filtereinheit auf Lecks.

Arbeiten mit dem zusatzlichen Saug-Riicklauf-Set

Installieren Sie den Saug-Riicklauf-Adapter im Oltank.

Entfernen Sie die Stopfen von den freien Enden des Saug- und Druckschlauches.

SchlieBen Sie den Saug- und Druckschlauch an die entsprechenden Schnellkupplungen des Adapters an.
SchlieBen Sie den Spannungsstecker der 1-phasigen Buchse an.

Schalten Sie die Filtereinheit mit dem EIN/AUS-Schalter (Schutzschalter) ein.

Ende des Arbeitsvorgangs

Schalten Sie die Filtereinheit am EIN/AUS-Schalter (Schutzschalter) aus.

Ziehen Sie das Netzkabel ab.

Entfernen Sie den Saug- und Druckschlauch vom Olbehalter.

Beim Arbeiten mit einem Saug-Rucklauf-Adapter, nehmen Sie den Adapter aus dem Tank.

Reinigen Sie die Schlduche und befestigen Sie die Schlauchstopfen an den freien Enden der Schlauche.
Wenn die Arbeiten abgeschlossen sind, lassen Sie das restliche Ol in einen separaten Behélter ab.

Anderung des Oltyps

Vor dem Pumpen einer anderen Art von Ol:

1.
2.
3.
4.

8.7

Entfernen Sie das Filterelement.

Reinigen Sie das Gerat vom Restol.

Setzen Sie das neue Filterelement in das Gehduse ein.
Pumpen Sie das Ol in den Zielbehélter.

Beim Stromausfall

Um ein unbeabsichtigtes Einschalten des Gerates zu verhindern, schalten Sie das Gerat immer aus und ziehen Sie den Netzstecker.
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9. Operation

A VORSICHT

Gefahrdung durch ausgelaufenes Ol
Verletzung / Rutschgefahr

» Bei Olaustritt ist die dlbedeckte Flache sofort abzusperren und mit einem Ol bindenden Medium zu bedecken
(Rutschgefahr).

Statische Aufladung
Funkenbildung

» Bei Verwendung von schlecht leitenden Hydraulik- oder Schmierdlen besteht die Gefahr der statischen
Aufladung. In diesem Fall halten sie bitte Riicksprache mit dem Hersteller.

Beschadigung des Filteraggregats durch fehlendes oder defektes Saugsieb.
Sachschaden.

» Das Saugsieb muss entsprechend der Wartungsintervalle regelmaBig gepruft und ggf. erneuert werden.

» Das Filteraggregat verfligt auf der Saugseite Gber ein Saugschutzsieb, das regelmaBig gewartet werden muss.
Ein fehlendes Schutzsieb kann zur Zerstérung der Pumpe fihren. (Bestell-Nr. siehe Ersatzteilliste)

» Bei Entfernung des Schutzsiebes Gbernimmt der Hersteller keine Haftung.

9.1  Filtern von Hydraulikflissigkeiten bei Neubefiillung

1. SchlieBen Sie das Filteraggregat an eine Stromquelle an.
2. Bringen Sie den Saugschlauch in das Olfass ein.
3. Bringen Sie den Abgabeschlauch in einen Behélter (z. B. Hydrauliktank) ein.

Fehlerhaftes Einbringen des Abgaberohrs
» Achten Sie darauf, dass sich das Abgaberohr unterhalb der Flussigkeitsoberflache befindet.

4. Schalten Sie das Filteraggregat am EIN/AUS-Schalter (Schutzschalter) ein.
5. Kontrollieren Sie den Olfluss auf eine eventuell ungeniigende Eintauchtiefe des Saugrohrs im Olbehalter.

6. Uberprifen Sie am Verschmutzungsanzeiger die Verschmutzung des Elements bei Betriebstemperatur des eingesetzten
Mediumes.

7. Uberwachen Sie den Fillstand an der Maschine oder Anlage und schalten Sie nach Erreichen der gewiinschten Fillmenge das
Filteraggregat am Schutzschalter aus.

8. Reinigen Sie die Schlduche und installieren Sie die Stopfen an deren freien Enden. Befestigen Sie den Saug- und
Abgabeschlauch wieder an den entsprechenden Halterungen an der Filtereinheit.

Abb. 7: Beflllen des kleinen Hydroaggregates mit Hilfe des CFP
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.2 Filtern von Fliissigkeiten im Nebenstromkreis

SchlieBen Sie die Filtereinheit an eine Stromquelle an.

Bringen Sie das Saugsieb in den Behalter der Maschine oder Anlage (z. B. Hydrauliktank) ein.
Bringen Sie das Abgaberohr in den Tank der Maschine oder Anlage (z. B. Hydrauliktank) ein.
Schalten Sie die Filtereinheit am EIN/AUS-Schalter (Schutzschalter) ein.

Kontrollieren Sie den Olfluss auf eventuell ungentigende Eintauchtiefe des Saugrohrs im Olbehalter.

Uberpriifen Sie am Verschmutzungsanzeiger die Verschmutzung des Elements bei Betriebstemperatur des eingesetzten
Mediums.

Nach Beendigung der Filtration ziehen Sie das Abgabebohr aus dem Behalter der Maschine oder Anlage (z. B. Hydrauliktank) und
saugen Sie max. 15 Sekunden lang Luft an.

Damit wird das Restdl aus dem Filtergehduse und den Leitungen Gber Olstandsniveau tber das Abgaberohr in den Tank der
Maschine oder der Anlage zurtickgefuhrt.

Schalten sie die Filtereinheit am Schutzschalter aus.

Reinigen Sie die Schlduche und verschlieBen Sie deren offenen Enden mit Stopfen. Befestigen Sie den Saug- und Abgabeschlauch
wieder an den entsprechenden Halterungen an der Filtereinheit.

Nebenstrom-Filtration im Tank mit nur einem verfiigbaren Anschluss

» Verwenden Sie das zusatzliche Saug-Ricklauf-Set, um die Installation von zwei Schlduchen (Saug- und Rucklauf) in einem

Anschluss zu ermdglichen

9.2.1 Arbeiten mit dem zusatzlichen Saug-Riicklauf-Set

M

SchlieBen Sie die Filtereinheit an eine Stromquelle an.

Installieren Sie den Saug-Ruicklauf-Adapter im Oltank.

Entfernen Sie die Stopfen von den freien Enden des Saug- und Druckschlauches.

SchlieBen Sie den Saug- und Druckschlauch an die entsprechenden Schnellkupplungen des Adapters an.

Uberpriifen Sie am Verschmutzungsanzeiger die Verschmutzung des Elements bei Betriebstemperatur des eingesetzten
Mediums.

Nach Beendigung der Filtration ziehen Sie den Saugschlauch von der Schnellkupplung ab und saugen Sie max. 15 Sekunden lang
Luft an.

Damit wird das Restdl aus dem Filtergehause und den Leitungen Gber Olstandsniveau tber das Abgaberohr in den Tank der
Maschine zurtickgefthrt.

Schalten Sie die Filtereinheit am Schutzschalter aus.

. Reinigen Sie die Schlauche und verschlieBen Sie deren offenen Enden mit Stopfen. Befestigen Sie den Saug- und Abgabeschlauch

wieder an die entsprechenden Halterungen an der Filtereinheit.
Deinstallieren Sie den Saug-Rucklauf-Adapter und befestigen Sie ihn an der entsprechenden Halterung an der Filtereinheit.

Abb. 8: Nebenstrom-Filtration an einem kleinen Hydraulikaggregat mit dem CFP, das tber ein Saug-Rucklauf-Set mit dem Tank verbunden ist.
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10. Instandsetzung und Instandhaltung

4\ GEFAHR

Lebensgefahr
Gefahr durch elektrischen Stromschlag

» Wahrend der Reparaturarbeiten das Gerat ausschalten und Netzstecker ziehen.

A VORSICHT

BB B P

Gefdahrdung von chemischen Reaktionen

Verletzungsgefahr

» Chemische Substanzen in unmittelbarer Umgebung des Filteraggregates kénnen reagieren und zur Zerstérung des
Gerats und zu Verletzungen von Personen fihren, die sich in unmittelbarer Umgebung des Geréts befinden.

» Die Lagerung in der unmittelbaren Nahe von chemisch aktiven Substanzen wie Sduren, Laugen, Salzen,
organischen Losungsmitteln und wiederaufladbaren Batterien ist verboten.

Ausgelaufenes Hydraulikol

Umweltgeféahrdung / Rutschgefahr

» Entleeren Sie vor Wartungs- und Instandhaltungsarbeiten das Gerat vollstandig.

» Bei ausgelaufenem Hydraulikol 6lbedeckte Flache sofort mit élbindendem Medium abdecken.

» Olbindendes Medium anschlieBend sofort entsprechend der landesspezifischen Umweltvorschriften entsorgen.
Ziindgefahr

Gefahr der elektrostatischen Aufladung durch schlecht leitende Hydraulikfliissigkeit

» Falls die elektrische Leitfahigkeit der Hydraulikflissigkeit nicht bekannt ist, wenden Sie sich bitte an den
Hersteller der Hydraulikflussigkeit.

Verbrennungsgefahr

Beriihrungstemperaturen nach DIN EN563 (3) und DIN EN13202 (4) kénnen wahrend des Betriebs
tiberschritten werden.

» Lassen Sie das Filteraggregat vor Bertihrung abkuhlen.

Funktionseinschrankung durch Schmutzeintrag in die Pumpe.
Die Funktion des Filteraggregats ist nicht mehr gewahrleistet.

» Wahrend der Reparaturarbeiten missen alle mit dem Hydraulikmedium in Berihrung kommenden Teile schmutz- und spanfrei
gehalten werden.
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10.1 Wartung

10.2 Wartungsiibersicht
AuBer dem Filterelement und dem Saugsieb ist die Filtereinheit wartungsfrei.

Wartungsarbeit Bestell-Nr. Wartungsintervall
Prufen / Wechseln des Filterelements V3.0510-53 (5 ym) Sobald Verschmutzungsanzeiger bei
V3.0510-56 (10 ym) zulassiger Viskositat auf roten Bereich
V3.0510-58 (16 ym) wechselt
Prifen / Wechseln des Saugsiebs 40442600 Ya-jahrlich oder bei entsprechenden Auf-
falligkeiten (geringerer Volumenstrom bei
sauberem Filterelement, zu lautes Betriebs-
gerausch).

Tabelle 6: Wartungstbersicht

10.2.1 Reinigen / Ersetzen des Saugsiebes

Beschadigung des Filters durch fehlendes oder defektes Saugsieb.
Sachschaden

» Das Saugsieb muss entsprechend der Wartungsintervalle regelmaBig geprift, gereinigt und ggf. erneuert werden.

< : > O-Ring
Q Metallgewebe

Gehause
i Flachdichtung
Typ ED
Abb. 9: Saugsieb wechseln Abb. 10: Komponenten des Saugsiebes
1. Loésen und schrauben Sie die Winkelverschraubung ab (1).
2. Losen und schrauben Sie den geraden Nippel ab (2).
3. Schrauben Sie das Saugsiebset (3) von der Eingangs6ffnung der Pumpe ab.
4. Reinigen Sie das Saugsieb mit Reinigungsmittel (Benzin oder Dieselkraftstoff).

» Bei Beschadigung das Metallgewebe, die Dichtung und / oder den O-Ring im Inneren des Siebgehauses ersetzen - Abbildung 7
(Bestell-Nr. - siehe Ersatzteilliste).

5. Schrauben Sie das Saugsiebset (3) in den Pumpeneinlass.
6. Schrauben Sie den geraden Nippel (2) ein.
7. Installieren Sie die Winkelverschraubung (1).
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10.3. Wechsel des Filterelements

Schalten Sie die Filtereinheit am EIN/AUS-Schalter (Schutzschalter) aus und ziehen Sie den Netzstecker.

A VORSICHT

Verbrennungsgefahr

Beriihrungstemperaturen nach DIN EN563 (3) und DIN EN13202 (4) konnen wahrend
des Betriebs liberschritten werden.
» Es darf wahrend des Wechsels des Filterelements kein Olfluss am Filter anliegen.

» Lassen Sie das Filteraggregat vor Bertihrung abkuhlen.

10.3.1 Filterelement ausbauen

Abb. 11: Filterelement ausbauen

10.3.2 Filterelement einbauen

Abb. 12: Filterelement einbauen

hydrobar.de

Schrauben Sie die Filterabdeckung ab und entfernen Sie
diese (1).

Entfernen Sie vorsichtig den Dichtungsring (2). Uberpriifen
Sie die Dichtung. Wenn nétig, ersetzen Sie die Dichtung

durch eine neue.
(Bestell-Nr. der Dichtung N 031.0562)

Entfernen Sie das Filterelement (3) aus dem Gehause.

Uberpriifen Sie die Filterelementtypnummer. Entspricht die
Laserbeschriftung am Filterelement den Angaben auf dem
Typenschild oder in der Betriebsanleitung?

Entsorgen Sie das Filterelement entsprechend der landes-
spezifischen Umweltvorschriften (Abfallschliissel: Olfilter 16
01 07).

Reinigen Sie das Filtergehduse von Restschmutz.

Setzen Sie das neue Element vorsichtig in das Filtergehduse
ein.

Montieren Sie den Dichtring. Uberpriifen Sie die Dichtung.
Ersetzen Sie, wenn nétig, die Dichtung durch eine neue.
(Bestell-Nr. der Dichtung N 031.0562).

Schrauben Sie die Filterabdeckung bis zum Anschlag ein
(verwenden Sie den passenden Schlissel, GroBe 27).
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